WEBODY Homend

Kullanim Kilavuzu Serving life






Yeni tartinizi bir an once kullanmak
icin biliyoruz. Ancak vicudunuzun
fiziksel degerlerini 6grenmeden
once, 6lcumlerde daha dogru

ve sagliklhi sonuclar almaniz igin
hazirladigimiz kullanim kilavuzunu
okumanizi 6neririz. Sadece 10-15
dakika vaktinizi alacak bu okumadan
sonra tartinizi daha dogru sekilde
kullanabilirsiniz.

Kullanim kilavuzunda, her seyi elimizden geldigince
acik yazmaya ¢alistik. Umariz, bir defa okumaniz yeterli
olacaktir. Yarin éblr giin akliniza bir sey takilir diye,

bu kilavuzu rahatlikla bulabileceginiz bir yerde

tutmanizi éneririz.
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BLUETOOTH AKILLI
TARTI NEDIR?

Bluetooth Akilli Tarti; sadece kilonuzu 6l¢gmekle kalmayan, ayni zamanda
viicut agirhginizi en uygun sekilde yénetmenize olanak taniyacak farkl
veriler sunarak 6l¢iim yapan ¢ok islevli bir cihazdir. Viicudunuzun

agirlik bilesimini hesaplamak igin ev tartilarinda yaygin olarak kullanilan

Biyoempedans yontemi ile galisir.

AKILLI TARTINIZIN TEKNiK OZELLIKLERI:

+ Maksimum tasima kapasitesi: 180 kg

+ Otomatik acilma ve kapanma oézelligi

Not: Uzerine 5 kg veya daha fazla agirlik bindiginde, akilli tartiniz; otomatik
olarak acilacaktir.

+ Vicut agirhig, vicut kitle endeksi, viicut yag orani, kas kitlesi, i¢

yag endeksi, viicuttaki su miktari, kemik kitlesi, protein orani, bazal
metabolizma hizi, metabolizma yasi, kilo denetimi, viicut yag miktari ve yag
hari¢ vicut agirligi gibi farkh veri élgimleri

+ Yiiksek hassasiyette gerinim dlger sensor sistemi ve yliiksek performanslh
islemci

+ Guvenli ve kirllmaz cam basma ylizey.

+ Dusuk pil ve asir1 yik gostergeleri iceren uyari sistemi

Pil

Akill tartinizin glic kaynagi: AAA pil

ilk kullanimdan énce, akill tartinizin pil bélmesinin kapagini acin ve dogru
kutup yoniine dikkat ederek pili yerlestirin. Tartiniz calismiyorsa, pili

yuvasindan cikarip tekrar takmayi deneyebilirsiniz.

02 WEBODY



KULLANIM KILAVUZU

03



2. Akilli tartimzi nasil kullanacaksiniz?

Viicut Agirhiginin Olgiilmesi

Akilli tartinizla Bluetooth baglantisi saglamadiysaniz, tartinin tGzerine
ciktiginizda yalnizca viicut agirhginiz dlgilecektir. Tam kapasiteli bir dlgim
icin Bluetooth baglantisi saglamalisiniz. Agirlik 6l¢imu icin asagidaki
islemleri uygulayin:

+ Tartinizi; sert, saglam ve diiz bir zemin lzerin yerlestirin. Hali gibi

yumusak ylzeyler tizerinde kullanmamalisiniz

>ﬁbﬁ

+ Tarti ylizeyine ¢ikin ve vicut agirhiginiz LCD ekranda belirip sabitlenene

kadar, olabildigince hareketsiz kalarak bekleyin.
+ Baska bir islem yapmadiginiz taktirde, bir siire sonra tarti otomatik olarak

kapanacaktir.

Bluetooth Baglantisinin Kurulmasi

Homend Smart uygulamasini indirin

10S ve Android cihaz kullanicisi herkes Homend Smart aplikasyonunu
telefonuna indirebilir. Aplikasyonu telefonunuza indirebilmek i¢in IOS
telefonlarda 8.0, Android telefonlarda 5.0, Bluetooth igin de 4.0 ya da tzeri

strimlere sahip olmalisiniz.
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Akill Tartiniz ile Homend
Smart Aplikasyonu ile Baglanin

09:49

1:19 LlacE) Py e <Aepstore s LTE(
< . < App Store <
Homend Smart <
HOMEND ELEKTRONIK DAYANIKLI
ng'::ae:;d TUKETIM CIHAZLARI SANAYI VE.. Kaydol Parolayl Ayarla
ad Gl
Turkey
38 a+ )? E Use 6-20 characters with a mix of letters and numbers
*vkjk*\" Yas Yagam Tarzi  HOMEND E
ALEXLASE
ROBOT SUP(
LIDAR TEKNOLC Kabul ediyorum Hizmet Sézlesmesi ve Gizlilik
Homend politikas!
Smart
~—
»,\
Kigik ev
aletleriigin
biiyiik bir kolaylik.
— 2 o
Adim 1: Mobil aygitiniza Adim 2: Aplikasyona kaydolunuz Adim 3: Uygulama hesabimiz
“"HOMEND SMART ve e-posta yoluyla size bildirilmis igin parola olusturunuz.

UYGULAMASINI” indiriniz. olan dogrulama kodunu giriniz.
Aplikasyonu App Store
veya Google Play tizerinden

indirebilirsiniz.
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Cihaz Ekle

Tap + to add a smart device.

Anladim

Eklenecek cihazlar:1

Wesopy

Eklemeyin Eklemeye git

Adim 4: Cihazinizi aginiz. Adim 5: Eklemeye git
Cihazinizin bluetoothu secenedine tiklayiniz.
etkinlestikten sonra cihaz ekle

segenedine tiklayiniz.

KULLANIM KILAVUZU
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iptal 16:24 9 Y 16:249
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Wi-Fi segin ve sifre girin ' ;
1 Cihaz bulundu. 0 Bagariyla eklendi. 1 Cihaz bulundu. 1 Bagariyla eklendi.

‘,))

Homend

- - -
— . wesoor ()

ileri

Adim 6: Telefonunuzun bagh Adim 8: Smart tartiniz

- .. Adim 7: Cihaziniz eklenmeye o
oldugu WI-Fl adini kontrol ediniz, basariyla eklenmistir.

L o L basladi lutfen bekleyiniz
Wi-Fi aginiza ait sifrenizi giriniz ve

ileri secenegine tiklayiniz.
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Akill Tartinizi Uygulamayla Kullanmaya Baslayin

Uygulama ana sayfasina geri dondigliniizde, ekranda cihaz numarasi <xxx
bluetooth scale> seklinde goriunecektir. Az dnce eslestirmis oldugunuz
cihaza ait bu numaraya bastlglnlzda,(élci]mler) sayfasi agilacaktir. Bu sirada,
6l¢lim islemi tamamlanana kadar tartinin Gzerinde beklemelisiniz. Agirhik

6l¢climiiniiz sabitlendiginde, 19 farkh él¢lim verisi ekranda size sunulacaktir.

Akilli tartinizda yapacaginiz her dlcimiin sonucu kaydedilecektir. (Kayitlar)
sayfasinda 6l¢im gegmisinizi inceleyebilirsiniz. Uygulama, yil icerisinde 100
farkli veriyi kaydedip saklayabilir.

Profilim sayfasinda, kisisel bilgilerinizi ve 6l¢im birimlerini isteginiz
dogrultusunda degistirebilirsiniz.

Profilim simgesine basarak, tartiniza baska kullanicilar ekleyebilir ve mevcut
kullanicilar arasindan se¢im yapabilirsiniz. Ayrica ¢cevrimdisi durumdayken
de verilerinizi inceleyebilirsiniz. Ancak ¢evrimdisi verilerde en fazla 20
Ol¢ctim sonucu saklanabilmektedir.

Aplikasyonu agmadan akilli tartinizi kullandiginizda ¢evrimdisi veriler

olusturulacaktir, sonrasinda bu veriler uygulamaya aktarilacaktir.

Dikkat: Cevrimdisi verilerin uygulamaya aktarilmasi igin, tartiniz ve

telefonunuzun eslestirilmis olmasi gerekir.

KULLANIM KILAVUZU
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Akill tartinizda belirebilecek hata isaretleri
Asiri yik hatasi: Akill tartinizin azami tasima kapasitesi asildiginda, LCD
ekranda “Err” uyarisi gériinecektir. Tartinizin zarar gérmemesi icin azami

ylk kapasitesini asmamaya 6zen gosterin.

frr

Diisiik pil: LCD ekranda “Lo” uyarisinin gérinmesi, tartinizdaki pil

seviyesinin disik olduguna isarettir. Pil haznesinin kapagini agin ve eskisini

cikardiktan sonra kutup yonlerine dikkat ederek yuvaya yeni bir pil takin.

L0

Hatali 6l¢ciim:

"Errl” hata isareti akill tartinizin ekraninda belirdiyse bunun iki nedeni

olabilir:

1.Vicudunuzun yag orani %5’in altinda ya da %50'nin izerinde dlgtilmustar

2.0lctim islemi basarisiz olup gerceklestirilememistir.

rri
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Dogru kullanim icin yapmaniz ve yapmamaniz gerekenler

1) Vicut Agirhgi, bazal metabolizma hizi, kas Kitlesi, su miktari, yad miktari,
kemik Kiitlesi ve metabolizma gibi degerlerin él¢limleri i¢in akilli tartinizin
yuzeyindeki elektrotlara ¢ciplak ayakla temas etmelisiniz.

2). Akilli tartinizin diizgin ¢calismamasi durumunda pillerini kontrol etmeyi
unutmayin.

3) Akilli tartinizin ylzeyini temizlerken, yumusak bir bezin yaninda alkol

ya da cam temizleyici kullanin. Sabun ve benzeri kimyasallari kullanmayin.
Akilli tartinizi suyla temas ettirmeyin, ayrica ¢ok yiksek veya dusik sicaklik

degerlerine maruz birakmayin.

4) Akilli tartinizin, yiiksek hassasiyette calisan bir 6l¢ciim cihazi oldugunu
unutmayin. Asla tartinin Gzerinde ziplamayin ve cihazi s6kmeyin. Tasirken
zarar gérmemesi i¢in olabildigince dikkatli sekilde muamele edin.

5) Akilli tartiniz, yalnizca ev ortaminda kullanim icin tasarlanmistir ve
ticari kullanima uygun degdildir. Yaptigi batln élgiimler sizlere fikir verme
amaci tasimaktadir. Bu sonuglar neticesinde diyet veya egzersiz programi

uygulamadan énce mutlaka bir doktora danisin.

Dikkat: Akilli tartinizin yizeyi, 1slanmasi halinde kaygan olabilecegi
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Model no Webody3903H

Bu cihaz WEEE direktiflerine

ithalatci / Uretici firma teknik
uygun olarak geri dénlstimi olan

ozelliklerde haber vermeden

degisiklik yapma hakkini sakli tutar. m Parcalardan olustuguicin cope
atilmamasi gerekmektedir.
Latfen, bu robot stipurgenin
geri dontisimuini saglamak icin
Homend Musteri Hizmetleri’'ne

basvurunuz.

Homend Elektronik Day. Tiik. Cihazlari San. ve Tic. A.S.
Cumhuriyet Mah. Yeni Yol 1 Sok. Now Bomonti Apt. No: 2/12
Masteri Hizmetleri : 0850 222 32 45

Yetkili Servis Listesi

homend.com.tr
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Size simdi anlatacaklarimiza

kayitsiz kalamayacaksiniz.

Tebrik ederiz, bu Girtinii satin alarak iyi bir hizmet almaya hak kazandiniz. Simdiki adim, birbirimizi

biraz daha iyi tanimak. Turkiye'nin her yerinden, giinin her saati bize ulasabileceginiz telefon numaramiz:

0850 222 32 45. Sizin icin uygun olan en kisa zamanda bize bir telefon agin, trlniinizu kaydedelim.

Boylece sonraki giinlerde bizi aradiginizda kendinizi tekrar tekrar tanitmak zorunda kalmayin, ayricalikl

hizmetlerimizden yararlanmaya hemen baslayin.

GARANTI BELGESI iISTEMEYIZ.

Aldiginiz Homend uriunund,
homend.com.tr 'dan kaydederseniz,size
garanti belgesi dahil hi¢gbir belge sormayiz.
Boylece kutu, garanti belgesi, fis ya da
fatura saklama derdini ortadan kaldiririz.

48 SAATTE COZUM.

Servisimize gelen Grind en hizl sekilde
sagligina kavusturmak isteriz. Yedek
parcalari depomuzda varsa, kargo teslimat

suresi haric 48 saate sorunu ¢ozeriz.

EVE SERViS UCRETSIZ.

Bir Homend Urlninu servisimize ulastirmak
icin 0850 222 32 45 'ten aldiginiz kodla
Uriin kargoya verin, servis islemi bittikten
sonra istediginiz yere teslim edelim.

Ustelik kargo Ucreti talep etmeyelim.
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We know that you are eager to use
your new scale very soon. However,
before learning the physical values
of your body, we recommend that
you read the user guide we have
prepared for you to get more
accurate and healthy results in
measurements. It will only take you
10-15 minutes to read it and then
you will be able to use your scale
more properly.

We have tried to make everything as clear as possible

in the user guide. We hope that reading it once will be
enough. We recommend that you keep this guide in a
place where you can easily find it, in case something sticks

in your mind in the future.

WEBODY 3903H
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WHAT IS A
BLUETOOTH SMART
SCALE?

Bluetooth Smart Scale is a multifunctional device that not only measures
your weight, but also provides different data that will allow you to optimally
manage your body weight. It operates with the Bioimpedance method
commonly used in home scales to calculate the weight composition of your

body.

TECHNICAL FEATURES OF YOUR SMART SCALE:

Maximum carrying capacity: 180 kg

+ Automatic opening and closing functions

Note: Your smart scale will automatically turn on

when a weight of 5 kg or more is placed on it.

+ Different data measurements such as body weight, body mass index,
body fat percentage, muscle mass, visceral fat index, body water content,
bone mass, protein content, basal metabolic rate, metabolic age, weight
monitoring,

body fat content, and body weight excluding fat

+ High-precision strain gauge sensor system and high-performance
processor

+ Secure and shatterproof glass push pad.

+ Warning system with low battery and overload indicators

Battery

Power source for your smart scale: AAA battery

Before first use, open the battery compartment cover of your smart scale

and insert the battery, observing the correct polarity.
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2. How do you use your smart scale?

Measurement of Body Weight

If you do not have a Bluetooth connection to your smart scale, only your
body weight will be measured when you stand on the scale. For a
full-fledged measurement, you need a Bluetooth connection. For weight
measurement, follow the procedures below.

+ Place your scale on a hard, solid, and flat surface. Do not use on soft

surfaces such as carpets

>ﬁbﬁ

+Step onto the scale surface and remain as still as possible until your body

weight appears and stabilizes on the LCD display.
+ If you take no further action, the scale will switch off automatically after a

while.

Establishing the Bluetooth Connection

Download the Homend Smart app

Anyone with an iOS or Android device can download the Homend Smart

app on their phone. To download the app on your phone, you must have

version 8.0 for iOS phones, 5.0 for Android phones with Bluetooth 4.0 or
higher.
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Connect to Homend Smart App with your Smart Scale

11:19 wilac e )
< Ara
Homend Smart
HOMEND ELEKTRONIK DAYANIKLI
Homend TUKETIM CIHAZLARI SANAYI VE..
Smart
ad Gl
3,8 4+ = =
okt Yas YagamTarzi  HOMEND E

ALEXLASE

ROBOT SUP(

LIDAR TEKNOLC

Homend
Smart

N~

Kicik ev

aletleri igin
bilyiik bir kolaylik.

S 2

Step 1: Download the
“HOMEND SMART APP”

on your mobile device.

09:47 WITEE
< App Store o
<
Kaydol
Turkey
Kabul ediyorum Hizmet Sézlesmesi ve Gizlilik
Politikas|

o

Step 2: Register for the app and
enter the verification code that

you received via email.

You can download the application

from the App Store or Google

Play.

USER’S MANUAL

09:49
< App Store

<

[ LTE(

Parolayi Ayarla

Use 6-20 characters with a mix of letters and numbers

Step 3: Create a password

for our app account.
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Cihaz Ekle

Tap + to add a smart device.

Anladim

Step 4: Turn on your device.
After your device’s bluetooth is

activated, click on add device.

USER’S MANUAL

Eklenecek cihazlar:1

Wesopy

Eklemeyin Eklemeye git

Step 5: Click on Go to add

22



iptal

Wi-Fi segin ve sifre girin

‘,))

Homend

ileri

Step 6: Check the name of the
Wi-Fi to which your phone is
connected, enter the password
for your Wi-Fi network and click

ileri (next).

23
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1Cihaz bulundu. 0 Basariyla eklendi.

WeBODY -

Adim 7: Your device is being

added, please wait

@
]

16:249
X

1 Cihaz bulundu. 1 Basariyla eklendi.

=
wegoDY o

Step 8: Your Smart scale has

been successfully added.
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Start Using Your Smart Scale with the App

When you go back to the app home page, the device number <xxx
bluetooth scale>

will appear on the screen. When you press this number of the device you
have just paired,

the (Measurements) page will open. At this time, you should stay on the
scale

until the measurement is complete. Once your weight measurement is
fixed,

you will be presented with 19 different measurement data on the screen.

The results of every measurement you take on your smart scale will be
saved. You can review your measurement history on the (Records) page.
The app can record and store up to 100 different data throughout the year.
You can change your personal information and measurement units as you
wish on the My Profile page.

You can add other users to your scale and select from existing users by
clicking on the My Profile icon. You can also review your data when you are
offline. However, a maximum of 20 measurement results can be stored in
offline data.

When you use your smart scale without opening the app, offline data will be

generated, which will then be transferred to the app.

Attention: Your scale and your phone must be paired for offline data to be

transferred to the app.
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Error signs that may appear on your smart scale
Overload error: When the maximum load capacity of your smart scale is
exceeded, an “Err” warning will appear on the LCD display. Take care not to

exceed the maximum load capacity to avoid damaging your scale.

frr

Low battery: : If “Lo” appears on the LCD display, this indicates that the

battery level in your scale is low. Open the battery compartment cover
and insert a new battery into the compartment after removing the old one,

observing the polarity.

Erroneous measurement:

If the error sign “Err1” has appeared on the screen of your smart scale, there

are two possible reasons for this:

1. Your body fat percentage was measured below 5% or above 50%.

2. The measurement failed and could not be performed.

rri
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Do’s and don’ts for proper use

1) For measurements of Body Weight, basal metabolic rate, muscle mass,
water content, fat content, bone mass, and metabolism, you should touch
the electrodes on the surface of your smart scale with bare feet.

2) Remember to check the batteries in case your smart scale is not running
properly.

3) When cleaning the surface of your smart scale, use a soft cloth and
alcohol or glass cleaner. Do not use soap and similar chemicals.

Do not expose your smart scale to water and do not expose it to very high
or low temperatures.

4) Keep in mind that your smart scale is a high-precision measuring device.
Never jump on the scale or disassemble the device. Handle it as carefully as
possible to avoid damage when carrying it.

5) Your smart scale is intended for home use only and is not for commercial
use. All measurements it makes are intended to give you an idea. Always
consult a physician before following a diet or exercise program based on

these results.

Attention: The surface of your smart scale can be slippery if it gets wet.
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Wir wissen, dass Sie lhre neue
Waage so schnell wie moglich
verwenden mochten. Bevor Sie
jedoch die physikalischen Werte
lhres Korpers erfahren, empfehlen
wir lhnen, die Bedienungsanleitung
zu lesen, die wir fur Sie vorbereitet
haben, um genauere und geslndere
Ergebnisse bei Messungen zu
erhalten. Nach dem Lesen, die nur
10-15 Minuten dauert, konnen Sie
lhre Waage genauer verwenden.
il esen, Wi empfenton thnen, asen Hondoach

an einem Ort aufzubewahren, an dem Sie es leicht finden

kénnen, falls lhnen in Zukunft etwas einfallt..

WEBODY 3903H
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WAS IST
BLUETOOTH
INTELLIGENTE
WAAGE?

Intelligente Bluetooth-Waage; Es ist ein multifunktionales Gerat, das nicht
nur lhr

Gewicht misst, sondern auch verschiedene Daten bietet, mit denen Sie |hr
Kérpergewicht

optimal steuern kdnnen. Es funktioniert mit der bei Haushaltswaagen weit
verbreiteten

Bioimpedanz-Methode, um die Gewichtszusammensetzung lhres Kérpers
zu berechnen..

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN IHRER INTELLIGENTEN WAAGE

+ Maximale Nutzlast: 180 kg

+ Automatische Offnungs- und SchlieBfunktion

Hinweis: |hre intelligente Waage schaltet sich automatisch ein, wenn ein
Gewicht von 5 kg oder mehr darauf gelegt wird.

+lhre intelligente Waage misst nicht nur das Gewicht. Sie liefert Ihnen
umfassende Ergebnisse mit vielen verschiedenen Messwerten wie
Body-Mass-Index, Fettanteil, Muskelmasse, Wassermenge im Kérper,
Grundumsatz, Stoffwechselalter.

+ Hochprazises DMS-Sensorsystem und Hochleistungsprozessor

+ Sichere und unzerbrechliche Glasoberflache.

+ Warnsystem mit Anzeige fiir niedrigen Batteriestand und Uberlastung
Batterie

Energiequelle lhrer intelligenten Waage: AAA-Batterie
32 WEBODY
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2. Wie werden Sie lhre intelligente Waage verwenden?
Koérpergewicht messen

Wenn Sie keine Bluetooth-Verbindung mit lhrer intelligenten Waage haben,
wird nur lhr Kérpergewicht gemessen, wenn Sie auf die Waage steigen.

Fir eine vollstandige Messung mussen Sie eine Bluetooth-Verbindung
bereitstellen. Fiihren Sie die folgenden Verfahren zur Gewichtsmessung
durch:

+ |lhre Waage; Stellen Sie die Waage auf eine feste und ebene Oberflache.

Verwenden Sie die Waage nicht auf weichen Oberflachen wie Teppichen.

>@>%

+ Steigen Sie auf die Waagenoberflache und bleiben Sie so ruhig wie

moglich, bis Ihr Kérpergewicht auf dem LCD-Bildschirm erscheint und sich
stabilisiert.
+ Wenn Sie nichts weiter unternehmen, schaltet sich die Waage nach einer

Weile automatisch aus.

Herstellen einer Bluetooth-Verbindung

Laden Sie die Homend Smart-Anwendung herunter. Jeder, der iOS- und
Android-Gerate verwendet, kann die Homend Smart-Anwendung auf sein
Telefon herunterladen. Um die Anwendung auf Ihr Telefon herunterzuladen,
bendtigen Sie Version 8.0 oder héher fiir iOS-Telefone, Version 5.0 fur

Android-Telefone und Version 4.0 oder héher fiur Bluetooth.
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Verbinden Sie lhre intelligente Waage
mit der Homend Smart App

11:19 wilac e )
09:47 WITEE
4 App Store o
< Ara
Homend Smart <
HOMEND ELEKTRONIK DAYANIKLI
Homend
TUKETIM CIHAZLARI SANAYI VE..
Smart Kaydol
ad Gl
Turkey
38 4+ = =
okt Yas Yasam Tarzi  HOMEND E
ALEXLASE
ROBOT SUP(
LIDAR TEKNOLC Kabul ediyorum Hizmet Sézlesmesi ve Gizlilik
LIDAR teknolojisiyle Boltikas)
Smart
N~

Kiigiik ev H‘ ’&

aletleri igin
bilyiik bir kolaylik.

S

o

Schritt 1: Laden Sie die Schritt 2: Registrieren Sie sich
App die ,HOMEND

SMART-APP” herunter.

fir die App und geben Sie den
Bestatigungscode ein, den Sie
Sie kénnen die Anwendung  per E-Mail erhalten haben.
aus dem App Store oder

Google Play herunterladen

BENUTZERHANDBUCH

09:49 [ LTE(

< App Store

Parolayi Ayarla

Use 6-20 characters with a mix of letters and numbers

Schritt 3: Erstellen Sie ein
Passwort fiir unser

App-Konto.
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Cihaz Ekle

Tap + to add a smart device.

Anladim

Eklenecek cihazlar:1

Eklemeyin Eklemeye git

Schritt 4: Schalten Sie |hr Gerat Schritt 5: Klicken Sie auf die
ein.Nachdem das Bluetooth lhres ~ Wahl hinzufligen
Gerats aktiviert wurde, klicken Sie

auf die Option Gerat hinzufligen.

BENUTZERHANDBUCH
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X X
Wi-Fi se(;in ve §ifre girin 1 Cihaz bulundu. 0 Bagariyla eklendi. 1 Cihaz bulundu. 1 Bagariyla eklendi.
= wesoor - = wesoor [
&

Schritt 6: Prifen Sie den — Schritt 8: Ihre intelligente
L . Schritt 7: Ihr Gerat hat mit dem .
Wi-Fi-Name, mit dem lhr Telefon Waage wurde erfolgreich

. . Hinzufligen begonnen. Bitte . .
verbunden ist Geben Sie |hr hinzugefiigt.
warten.

Passwort fiir Ihr Wi-Fi-Netzwerk

ein und klicken Sie auf Weiter
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Beginnen Sie mit lhrer intelligenten Waage mit der App

Wenn Sie zur Startseite der Anwendung zurtickkehren, wird die
Geratenummer

als <xxx bluetooth Waage> auf dem Bildschirm angezeigt. Wenn Sie
diese Nummer des Gerats driicken, mit dem Sie gerade gekoppelt haben,
wird die Seite (Messungen) gedffnet. Zu diesem Zeitpunkt muissen Sie

auf der Waage warten, bis die Messung abgeschlossen ist. Sobald lhre
Gewichtsmessung festgelegt ist, werden Ihnen 19 verschiedene Messdaten
auf dem Bildschirm angezeigt.

Sie kann verschiedene Daten aufzeichnen und speichern.

Auf der Seite ,Mein Profil” kdnnen Sie Ihre persénlichen Daten und
MaBeinheiten nach Belieben andern.

Durch Driicken des Symbols ,Mein Profil” kdnnen Sie andere Benutzer zu
lhrer Waage hinzufligen und aus bestehenden Benutzern auswahlen. Sie
kénnen lhre Daten auch offline Giberpriifen. Es kdnnen jedoch bis zu 20

Messergebnisse in Offline-Daten gespeichert werden
Wenn Sie lhre intelligente Waage verwenden, ohne die Anwendung
zu 6ffnen, werden Offline-Daten erstellt, die dann an die Anwendung

lbertragen.

Hinweis: Damit Offline-Daten an die App lbertragen werden kénnen,

mussen Waage und Telefon gekoppelt sein.
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Fehlerzeichen, die auf lhrer intelligenten Waage erscheinen kénnen
Uberlastungsfehler: Wenn die maximale Tragfahigkeit Ihrer intelligenten
Waage lberschritten wird, erscheint die ,Err”-Warnung auf dem LCD-
Bildschirm. Achten Sie darauf, die maximale Tragfahigkeit nicht zu

Uberschreiten, um Schaden an lhrer Waage zu vermeiden.

frr

Schwache Batterie: Das Erscheinen der ,Lo”-Warnung auf dem LCD

zeigt an, dass der Batteriestand lhrer Waage niedrig ist. Offnen Sie den
Deckel des Batteriefachs und setzen Sie nach Entnahme der alten eine neue

Batterie in das Fach ein, achten Sie dabei auf die Polaritat.

L0

Falsche Messung:

Wenn das Fehlerzeichen , Err1” auf dem Display Ihrer intelligenten Waage
erscheint, kann das zwei Griinde haben:

1. Ihr Kérperfettanteil wird unter 5 % oder Giber 50 % gemessen

2. Der Messvorgang war nicht erfolgreich und konnte nicht durchgefiihrt

werden.

rri
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Was Sie fiir die korrekte Verwendung tun und nicht tun sollen.

1) Sie sollen die Elektroden auf der Oberflache lhrer intelligenten

Waage barfuB beriihren, um Werte wie Kérpergewicht, Grundumsatz,
Muskelmasse, Wassermenge, Fettmenge, Knochenmasse und Stoffwechsel
Zu messen.

2). Vergessen Sie nicht, die Batterien zu Gberprifen, falls Ihre intelligente
Waage nicht richtig funktioniert.

3) Verwenden Sie zum Reinigen der Oberflache lhrer intelligenten Waage
Alkohol oder Glasreiniger zusammen mit einem weichen Tuch. Verwenden
Sie keine Seife und dhnliche Chemikalien.

Setzen Sie lhre intelligente Waage weder Wasser noch sehr hohen oder
niedrigen Temperaturen aus.

4) Denken Sie daran, dass |hre intelligente Waage ein hochprazises
Messgerat ist. Springen Sie niemals auf die Waage oder zerlegen Sie

das Gerat nicht. Gehen Sie so vorsichtig wie méglich damit um, um
Transportschaden zu vermeiden.

5) Ihre intelligente Waage ist nur fiir den Hausgebrauch konzipiert und
nicht fir den gewerblichen Gebrauch geeignet. Alle durchgefiihrten
Messungen sollen Ihnen eine Vorstellung geben. Konsultieren Sie
aufgrund dieser Ergebnisse immer einen Arzt, bevor Sie eine Diat oder ein

Trainingsprogramm durchfihren.

Achtung: Die Oberflache lhrer intelligenten Waage kann rutschig sein,

wenn sie nass wird
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Modell Nr

Webody3903H
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For Turkey, Fiir Turkey;

WARRANTY CERTIFICATE

The manufacturer’s or Importer’s:
Business Title: Homend Elektronik Day. Tuik. Cihazlari San. ve Tic. A.S.

Address Cumbhuriyet Mah. Yeni Yol 1 Sok. Now Bomonti Apt. No: 2/12
Kat:2 Ofis No:18 Sisli, 34485 istanbul

Customer Services: 0850222 3245
Web: www.homend.com.tr

HOME MDD ELGHTRONIM DAYANIKLI

TUSE Tt CiHALLA MNVE TIC.AS
The seller’s FPRPNEIASE AL, W AT A M .
Business Title: P
Address:

Phone Number:
Authorized Person:

Seal and Signature of the Authorized Person:

Invoice Number:
Invoice Date:
Date and Place of Delivery:

The product’s
Type:Weight
Model: Webody 3903H

Brand: Homend
Serial Number:



GARANTIEZERTIFIKAT

Daten der Hersteller-oder Importeur Firma:

Titel: Homend Elektronik Day. Tiik. Cihazlari San. ve Tic. A.S.
Adresse: Cumhuriyet Mah. Yeni Yol 1 Sok. Now Bomonti Apt. No: 2/12
Kat:2 Ofis No:18 Sisli, 34485 istanbul

Kundenhotline: 0850222 32 45
Webseite: www.homend.com.tr

Daten des Verkaufers:
Titel:

Adresse:

Tel:

Bevollmachtigter:

Unterschrift und Stempel des Bevollméachtigten:

Rechnung Nummer:
Rechnungsdatum:
Datum und Ort der Lieferung:

Produktdaten:
Art: Gewicht

Modell: Webody 3903H
Marke: Homend
Seriennummer:



For UK, Fiir UK;

WARRANTY CERTIFICATE

The manufacturer’s or Importer’s:

Business Title: HOMEND UK LIMITED

Address: 1 Holtspur Lane, 1st Floor Wooburn Green, HWycombe, Buckinghamshire, United
Kingdom, HP10 OAA

Customer Services: 0800 044 8181

Web: www.homend.com.tr

HOMEND UK LIMITED
Company Nymber 14162914
C/Q Srm Busingss|C j

The seller’s
Business Title:
Address:

Phone Number:
Authorized Person:

Seal and Signature of the Authorized Person:

Invoice Number:
Invoice Date:
Date and Place of Delivery:

The product’s
Type:Weight

Model: Webody 3903H
Brand: Homend

Serial Number:



GARANTI BELGESI

imalatci / ithalatci firmanin;

Unvani: HOMEND UK LIMITED

Merkez adresi: 1 Holtspur Lane, 1st Floor Wooburn Green, HWycombe, Buckinghamshire,
United Kingdom, HP10 OAA

Telefonu: 0800 044 8181

HOMEND UK LIMITED

Yetkili firma kasesi / imzasi:

Urtiniin;

Cinsi: Tarti
Markasi: Homend
Modeli: Webody 3903H

Seri numarasi:

Satici firmanin;

Unvani:

Adresi:

Telefonu / faksi / e-postasi:
Fatura tarihi ve sayisi:
Tiketiciye teslim tarihi ve yeri:

Kasesi / imzasi:



GARANTIEZERTIFIKAT

Daten der Hersteller-oder Importeur Firma:

Titel: HOMEND UK LIMITED

Adresse:1 Holtspur Lane, Tst Floor Wooburn Green, HWycombe, Buckinghamshire,
United Kingdom, HP10 OAA

Kundenhotline: 0800 044 8181
Webseite: www.homend.com.tr

HOMEND UK LIMITED

Daten des Verkaufers:
Titel:

Adresse:

Tel:

Bevollmachtigter:

Unterschrift und Stempel des Bevollmachtigten:

Rechnung Nummer:
Rechnungsdatum:
Datum und Ort der Lieferung:

Produktdaten:
Art:Gewicht

Modell: Webody 3903H
Marke: Homend
Seriennummer:



GARANTIEZERTIFIKAT

Daten der Hersteller-oder Importeur Firma:

Titel: Karaca Porzellan Deutschland GmbH

Adresse:C/0O Kanat & Partner mbB Steuerberater Vogelsanger Weg 80 40470
Diisseldorf/Germany

Kundenhotline: 0850 222 32 45

Webseite: www.homend.com.tr

1A
W/KARACA'PorzeIIan
Deutschland GmbH
| Vogelsanger Weg 80
Daten des Verkaufers: A0 Dpeicoy
Titel:
Adresse:
Tel:

Bevollmachtigter:

Unterschrift und Stempel des Bevollmachtigten:

Rechnung Nummer:
Rechnungsdatum:
Datum und Ort der Lieferung:

Produktdaten:
Art: Gewicht

Modell: Webody 3903H
Marke: Homend
Seriennummer:



WARRANTY CERTIFICATE

The manufacturer’s or Importer’s:

Business Title: Karaca Porzellan Deutschland GmbH

Address: C/O Kanat & Partner mbB Steuerberater Vogelsanger Weg 80 40470
Dusseldorf/Germany

Customer Services: 0850222 3245
Web: www.homend.com.tr

3

JKARACA Porzellan

.
The seller’s “Peutschland GmbH

. ) . | Vogelsanger Weg 80
Business Title: 40470 Disseldorf
Address:

Phone Number:
Authorized Person:

Seal and Signature of the Authorized Person:

Invoice Number:
Invoice Date:
Date and Place of Delivery:

The product’s

Type: Weight

Model: Webody 3903H
Brand: Homend

Serial Number:



GARANTI BELGESI

imalatci / ithalatci firmanin;

Unvani: Karaca Porzellan Deutschland GmbH
Merkez adresi:C/O Kanat & Partner mbB Steuerberater Vogelsanger Weg 80 40470
Disseldorf/Germany

Telefonu: 0850 222 32 45 \

KARACA Porzellan

Reutschland GmbH

| Vogelsanger Weg 80
40470 Diisseldorf

Yetkili firma kasesi / imzasi:

Uriintin;

Cinsi: Tarti
Markasi: Homend
Modeli: Webody 3903H

Seri numarasi:

Satici firmanin;

Unvani:

Adresi:

Telefonu / faksi / e-postasi:
Fatura tarihi ve sayisi:
Tiiketiciye teslim tarihi ve yeri:

Kasesi / imzasi:
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